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AMITY, COMMERCE, ano NAVIGATION,

BETWEEN

HIS BRITANNIC MAJESTY

AND HIS ROYAL HIGHNESS

THE PRINCE REGENT OF PORTUGAL;

Signed at Rio de Janeiro, the 19th of February 1810.
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isuhitﬁien by Autbority.
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Printed by A. STRAHAN, Printers-Street, Gough Square
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TRATADDO.

Tm Nome da Santiflima ¢ Indivifivel Trindade.

O . Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal, eftando igualimente
animados com o deicjo nao fomerte de confolidar, e eftreitar a Antiga

Amizade e boa intelligencia, que tio felizmentc fubfifte, ¢ tem fubfitido

1

QUA Mag tade 1 Rey do Reino Unido da Grande Bretanha e Irlanda,

por tantos Sccules entre as Duas Corbas, mas tambem de augmentar, e

extender os beneficos effeitos della em mutua vantagem dos Seus reflpetti-
yos Vaffallos. julgidrdo que os mais efficazes m ics para conleguir eftes

fims ferido os de adoptar hum Syftema Liberal de Commercio fundado
fobre as Bafes de Reciprocidade, e mutua Conveniencia, que pela difcon-
tinuagio de certas Prolubi¢oes, ¢ Dircitos Prohibitivos, podeffe procurar
as mais folidas vantagens, de Ambas as Partes, as Producgdes e Induftria
Nacionaes, e dur as mefmo tempo a devida Protecgio tanto 4 Renda Pub-
lica. como aos Interefles do Commercio Jufto, e Legal.  Para eite fim
Sua Mageftade El Rey do Reino Unido da Grande Bretanha e Irlanda, ¢
Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal Nomedrao para Se
refpettivos Commiffarios, € Plenipotenciarios, a faber, Sua Magelt:
Britannica ao Muito [lluftre, e Muito Lxcellente Senhor Percy Clinton
Sydney, Lord Vifconde e Barao de Strangford, Confelheiro do muito
Honrofo Coufelho Privado de Sua Mageftade, Cavalleiro da Ordem Militar
do Banho, Gram Cruz da Ordem Portugueza da Torre e Efpada, e
Jinviado Extraordinario, € Miniflro Plcnipotenciario de Sua Mageitade na
Corte de Portugal @ E Sua Alreza Real O Principe Regente de Portugal
20 Muito Iluftre, e Muito Excellente Senhor Dom Recdrigo de Soufa
Couttinho, Conde de Linhares, Senhor de Payalvo, Commendador da
Ordem de Chrifto, Gram Cruz das Ordens de Sio Bento, e da Torre e
Efpada, Confclhciro do Confetho de Eftado de Sua Alteza Real, e Scu
Principal Secretario de Ellado da Repartigao dos Negocios Eftrangeiios,
e da Guerra.  Os quaes depois de havercm devidanente trocado os Seus
refpeétivos Plenos Poderes, e tendo os achado em toa e devida forma,
conviérao nos Artigos feguintes.

Al ARTIGO
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There fhall be a fincere and perpetual Triendfhip between His Britannic
Majelty and His Royal Highnefs the Prince R

egent of Portugal, and be-
tween their Heirs and Succeffors ; and there fhall be a conitant and uni.

verfal Peace and Harmony between ‘Themfelves, their Heirs and Succ:f-
fors, Kingdoms, Douminions, Provinces, Countrics, Subjects, and Vaffals,
of whatfocver Quality or Condition they be, without Exception of Perfon
or Place; and the.Stipulations of this prefent Article fhall, under the
Favour of Almighty God, be permanent and perpetual,

ARTICLE II.
There fhall be reciprocal Liberty of Commerce and N

avigaticn between
and amongft the refpeétive Subjeéts of the Two High Contracting Parties
in all, and feveral the Territories and Dominions of either. They may
trade, travel, fojourn, or eftablifh themfelves in all, and fevera] the Ports,
Cities, Towns, Countries, Provinces, or Places whatfoever bc]onging to
each and either of the Two High Contracting Perties, except and fave in
thofe from which all Foreigners whatfoever are generally and poliiively
excluded, the Names of which Places may be hercafter fpecified in a {epa-
rate Article of this T'reaty. Provided, however, that it be thoroughly un-
derftood, that any Place belenging to either of the Two High Contracting
Parties, which may hereafter be opened to the Commerce of the Subjedts
of any other Country, fhall thereby be confidered as equally opened, and
upon correfpondent Terms, to the Subjects of the other High Contralling
Party, in the fame Mauner as if it had been expr 'y ftipulated by the
prefent T'reaty.  And His Britannic Majeity, and His Royal Highnefs the
Prince Regent of Porrugal, do hereby bind and engage themfelves not to
grant any Favour, Privilege, or Iwmaunity in Matiers of Commer ¢ and
Navigation, to the Subjects of any other State, which fhall niot be alfo at
the fame Time relpectively extended to the Sutjects of the High Contract-
ing Partics, gratuitoufly, if the Conceflion in Favour of that other 'Sta
thould have been gratuitous, and on giving quam proxime, the fame Com
penfation or Equivalent, in cale the Concetfion fhould have been (i
ditional.

ARTICLE I1I.

‘The Subjetts of the Two Sovereigns refpectively fhall not pay in the
Ports, Harbours, Roads, Cities, ‘Towns, or Places whatfoever, belonging

to
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ARTIGO L

Haverd huma fincera e perpetua Amizade entre Sua Mageftade Bri-
tannica, e Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal. e entre Seus
Ierdeiros e Succeflores, e haverd huma conftante ¢ univerfal Paz, e Har-
monia entre Ambos, Seus Herdeiros, e Succeflores, Reinos, Dominios,
Provincias, Paizes, Subditos, e Vaffallos de qualquer Qualidade, ou Con-
di¢io que fejio, fem excepgio de Peflod, ou Lugar. E as Eftipulacoes
defte prefente Artigo ferio, com o favor do Todo Poderofo Deos, per-
manentes, € perpetuas.

ARTIGO II.

Haverd Reciproca Liberdade de Commercio, e Navega¢io entre os re-
fpettivos Vaflallos das Duas Altas Partes Contra¢tantes em todos, e em
cada hum dos lerritorios, e Dominios de qualquer d’Ellas.  Llles poderio
Negociar, Viajar, refidir, ou eftabelecer fe em todos, e cada hum dos
Portos, Cidades, Villes, Paizes, Provincias, ou Lugares quaefquer que
foren, pertencen es a Huma, ou Outra das Duas Altas Partes Contractantes;
excepto n’aquelles de que geral, e pofitivamente sio excluidos todos quaef-
quer Eftrangeiros, os nomes dos quacs Lugares ferdo depois .elpecificados
em hum Artigo Separado defte ‘I ritado. Fica porem claramente enten-
dido, que, fe aluum Lugar pertencente a Huma, ou Outra das Duas Altas
Partes Contraétantes vier a fer aberto para o futuro ao Commercio dos
Vaffuilos dealgtia outra Potencia, ferd por iffo confiderado como igualmente
aberto, e «m termos correfpondentes, aos Vaflallos da Gutra Alia Parte
Contractante da mefma torma como fe tivefle fido expreflamente eftipulado
pelo Prelente I'ratado. - E tanto Sua Majeftade Britannica como Sua
Alteza Real O Principe Regente de Portugal, Se obrigio, e empenhio a
nao Conceder favor, Privilegio, ou Immunidade alguma, em Materias de
Commercio, e de Navegacio, 20s Vaflallos de outro qualguer Eftado, que
rio icja tambem ao mefmo tempo refpectivamente Concedido aos Vaflallos
das Altas Partes Contractantes, gratuitamente, fe a Concefsio ¢m favor
d’aquelle outro Eftado tiver fido gratuita, e dando, guam proxime, a mefina
Compenfacio, ou Equivalente, no cafo de ter fido a Concefsio Condicional.

ARTIGO III
Os Vaflallos dos Dois Soberanos niao pagario refpeftivamente nos
Portos, Bahias, Enleadas, Cidades, Villzs, ou Lugares quaefquer que forem,
3 pertencentes
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to cither of them, any greater Duties, Taxes, or Imports (under whatfoever
Names they may be defignated orincluded) than thofe that are paid by the
Sobiedts of the moit favoured Nation; and the Subjelts of each ot the
igh contralling Parties fhall enjoy within the Dommions of the other,
the fame Rights, Privileges, Liberties, Favours, Immunities, or Exemptions,
in Matters of Commerce and Navigation that are granted or may hereafter
be granted to the Subjects of the moit favoured Nation,

ARTICLI"IV:

His Britannic Majefty, and His Royal Highnefs the Prince Regent of
Portugal, do ftipulate and agree that there fhall be a perfect Reciprocity
on the Subje@t of the Duties and Impofts to be paid by the Ships and
Veflels of the High Contracting Parties within the feveral Ports, Harbours,
Roads, and anchoring I'laces belonging to each of them; to wit, that
the Ships and Veflels of the Subjects of His Britannic Majefty fhall not
pay any higher Buties or Impolls (under whatfoever Name they be defig-
nated or implied) within the Dominions of Ilis Royal Highnefs the Prince
Regent of Portugal, than the Ships and Veffels belonging to the Subjects
of His Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal fhall be bound to
pay within the Dominions of His Britannic Majefty, and vice verld. And
this Agreement and Stipulation fhall particularly and exprefsly extend to
the Payment of the Duties known by the Name of Port Charges, Tonnage,
and Anchorage Dutics, which fhall not in any Cale, or under any Pretext,
be greater for Britifh Ships and Veflels within the Dominions of LI
Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal, than for Portuguefe Ships
ard Veflels within the Dominions of His Bruannic Majefty, and vice

versa.

ARTICLE V.

The Two High Contra&ing Parties do alfo agree, that the fame Rates
of Bounties and Drawbacks fhall be eftablifhed in their refpective Ports
upon the Exportation of Goods and Merchandizes, whether thote Goods
or Merchandizes be exported in Britifh orin Portugueze Ships and Veflels,
that is, that Britith Ships and Veflels fhall enjoy the fame Favour in this
Refpe within the Dominions of His Royal Highnefs the Prince Regent
of Portugal, that may be fhewn to Portugueze Ships and Veflels within the

Dominions of His Britannic Majefty, and vice verfa. The Two High
Contracting

B Wer-S—
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pertencantes 4 qualquer d’Llles, Direitos, Tributos, ou Impoftos (fija qual
for o Nome com que elles polio fer defignados, ou comprehendidos)
maiores, do que aquelles que paga~, ou vierem a pagar os Vaflullos da
Nacao a mais favorecida : e os Vaflallos de cada huma das Altas Paries Cone
yractantes gozario nos Dominios da Outra dos mefmos Direitos, Privi-
legios, iiberdades, Favores, Immunidades, ou Ifengoens, em Materias de
Commercio e de Navegagio, que sio concedidos, ou para o futuro o forem
aos Vaffallos da Nagio a mais favorecida.

ARTIGO 1IV.

Sua Mageftade Britannica, ¢ Sua Alteza Real O Principe Regente de
Portugal, Ellipula», e Accordio, que havera huma perfeita Reciprocidade
a refpeito dos Direitos, e Impoltos, que devem pagar os Navios e Em-
harcagoes das Altas Partes Contractantes dentro de eada hum dos Portos,
Bahias, Lnfeadas, ¢ Ancoradouros pertencentes a qualquer d’Ellas, a faber,
que os Navios e Embarcagoes dos Vaflullos de Sua Mageltade Britannica
nio pagario maiores Direitos, ou Impoftos (debaixo de qualquer nome
porque fejio defignados, ou entendidos) dentro dos Dominios de Sua
Alteza Real O Principe Regente de Portugal, do que aquelles que os
Navios e Embarcagoes pertencentes aos Vaflallos de Sva Alteza Real O
Principe Regente de Portugzl forem obrigados a pagar dentro dos Domi-
nios de Sua Mageftade Britannica, e vice versi. L efta convencio, e efti-
pulagilo fe extenderd particular, e expreilamente ao pagamento dos Direitos
conhecidos com o nome de Direitos do Porto, Direitos de Tonclada, e
Direitos de Ancoragem, os quaes em nenhum cafo, nem debaixo de pre-
texto algum, ferdo maiores para os Navios e Lmbarcagoes DBritannicas
dentro dos Dominios de Sua Alteza Real O Principe Regente de Portu-
gal, do que para os Navios ¢ Embarcagoes Portuguezas dentro dos Domi-
i . Sua Megeftade Britannica, e vice versi.

ARTIGO V.

As Duas Altas Partes Contradtantes igualmente convem, que fe eftabe-
lecerd nos Seus refpedtivos Portos o mefmo valor de GratificagOes, e Draw-
backs fobre a Exportacio dos Generos e Mercadorias, quer eftes Generos
e Mercadorias fejio exportados em Navios e Embarcagoes Britannicas, quer
em Navios e Embarcagoes Portuguezas; ilto he, que os Navios e Em-
barcacoes Britannicas gozario do mefmo favor a efte refpeito nos Dominios
de Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal, que fe conceder aos
Navios ¢ Lmbarcacoes Portuguezas nos Dominios de Sua Mageftade

Britannica,
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Contracting Partics do alfo covenant and agree, that Goods and Merchans
dizes coming refpectively from the Ports of either of them, fhall pay the
fame Duties, whether imported in RBritith or in Portugneze Ships or VefTels,
er otherwife, that an Increafz of Duties riay be impofed and exa@ed dpon
Goods and Merchandizes coming into the Ports of the Deminions of His
Royal Highnels the Prince Regent of Portugal from thole of His Britannic
Majeity in Britith Ships, equivalent, and in exaé Proportion to anyIncreafe

of Duties that may hereafter be impofed upon Goods and Merchandizes !
coming into the Ports of His Britannic Majefly from thofe of His Royal |
Highnefs the Prince Regent of Portugal, imported in Portugueze Ships. '
And in crder that this Matter miay be fettled with due Lxactnefs, and that '

nothing may be left undetermined concerning it, it is agreed, that Tabics '
fhall be drawn by cach Government refpectively, fpecifying the Difference

of Duties to be paid on Goods arnd Merchandizes fo imported in Britifh or

Portugueze Ships and Veflels ; and the faid Tables (which fhall be made

applicable to all the Ports within th= refpeftive Dominions of each of the

Contracting Parties) fhull be declared and adjudged to form Part of this

prefent Treaty.

In order to avoid any Diflerences or Mifunderftanding with refpe& to
the Regulations which may refpetively conftitute a Britifh or Portuguef
Veflel, the High Contracting Parties agree in declaring, that all Vefi]
built in the Dominions of His Britannic Majefty, and owned, navigate
and regiftered according to the Laws of Great Britain, fhall be conifidered
as Britifh Veffels. And that all Ships or Veffels built in the Coun
belonging to His Royal Highnels the Prince Regent of Portugal, or i n)
of them, or Ships taken by any of the Ships or Veflels of War belon:
to the Portuguefe Government, or any of the Inhabitants of the Domini
of His Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal, having Commit:
fions er Letters of Marque and Reprifal from the Government of Fortugal
and condemned as lawful Prize in any Court of Adumiralty of the faid Por
tuguefe Government, and owned by the Subjeéts of His Royal Highnefs
the Prince Regent of Portugal, or any of them, and whereof the Mafter
and Three-fourths of the Mariners, at leaft, are Subjetts of His Royal
Highnefs the Prince Regent of Portugal, fhall be confidered as Portuguele

R oT1
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Britannica, ¢ vice versi.  As Duas Altas Partes Contraltantes igualmente
convem, ¢ accorddo, que os Generns € Mercadorias viidas refpe€ivamente
dos Portos de qualquer d'liilas pagariio cs mefimes Direitos, quer fejio im-
porad. 3 em Navios ¢ Embarcagoes Britannicas, quer o fejio em Navios e
Embarcacoss Portuguezas; ou de outro modo, que fe podera impor, e
exigir fobre os Generos € Mcrcadorias vindas em Navios Britannicos dos
Portos de Sua Mageftade Britannica para os dos Dominios de Sua Alteza
Real O Principe Regente de Portueal bum augmento de Direitos equi-
valente e em exalta proporgito com o que pofla fer impofto fobre os
Generos ¢ Mercadorias que entrarem nos 1 s de Sua Mageftade Bri-
tannica vindo dos de Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal
em Navios Portuguezes. E para quz elte ponto fique eftabelecido com a
devida exacgiio, ¢ que nada fe deixe indeterminado a elte refpeito, con-
veio-fe, que cada hum Governo refpeiivamente publicard Liftas, em que
fe efpecifique a difterenga dos Diereiros que pagario os Generos e Mer-
cadorias aflim importadas em Navios ou Embarcacdes Britannicas, ou
Portuguczas ; e as refferidas Liftas (que fe fario applicavels para todos os
Portos dentro dos refpetivos Dominios de cada huma das Partes Con-
tractantes) ferao declaradas e julgadas como formando parte defte prefente
Tratado.

A fim de evitar qualquer ditferenca, ou defintelligencia a refpeito das
Regulagdes, que pofldo refpectivamente conitituir huma Embarcagio Bii-
tannica, ou Portupucza, as Altas Partes Contractantes conviérito em  de-
clarar, que todas as Embarcagd:s conitruidas nos Dominios de Sua Magef-
tade Britannica, e poffuidas, navegadas, e regiftadas conforme as Leys a
Grande Bretanha, ferio confideradas como Imbarcagoss Britannicas:

eque ferao confide: mo LEmbarca¢dcs Portuguezas todos os Navios
ou Embarcag6es confiruidas nos Paizes pertencentes a Sua Alteza Real O
Principe Regen:e de Portugal, ou em algum delles, ou Navios aprefados

por algum dos Navios ou mbarcagdes de Guerra pertencentes ao Governo
Portuguez, ou i algum dos Habitantes dos Dominios de Sua Alteza Real
O Principe Regente de Portugal, que tiver Commiffad, ou Cartas de
Marca, e de Reprezalias do Governo de Portugal, e forem condemnados
como Legitima Préfa em algum ‘Iribunal do Almirantado do refterido
Governo Portuguez, e pofluidos por Vaflallos de Sua Alteza Real O Prin.
cipe Regente de Portugal, ou por algum delles, e do qual o Mcitre ¢ trez
quartos, pelo menos, dos Marinheiros forem Vaflallos de Sua Alteza Real
O Principe Regente de Portugal.

B ARTIGO

——
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ARTICLE VL

The mutual Commerce and Navigation of the Subje@s of Great Bri-
tain and Portugal, refpeitively in the Per:s and Seas of Afia, arc exprefsly
permirted to the fame Degree as they have berctofore been allowed by the
"I'wo Crowns. And the Commerce and Navigation thus permitted, fhall
hereafter, and for cver, be placed on the Footing of the Commerce and
Navigation of the moft favoured Nation trading in the Ports and Seas of
Afia’; that is, that neither of the High Contra&ing Partics fhall grant any
Favour or Privilege in Matters of Commerce and Navigation, to the Sub-
jects of any other State trading within the Ports and Seas of Afia, which
fhall not be alfo granted quam proxime on the fame Terms to the Subjets
of the other Contrading Party. His Britannic Majeflty engages in His
own Name, and in that of His Heirs and Succeflors, not to make any Re-
gulation which may be prejudicial or inconvenient to the Commerce and
Navigation of the Subjedls of His Royal Highnefs the Prince Regent of
Portugal within the Ports and Seas of Afia, to the Extent which is or may
hereafter be permitted to the moft favoured Nation. And llis Royal
Highnefs the Prince Regent of Portugal does alfo engage in His own Nae,
and in that of His Heirs and Succcflors, not to make any Regulations
which may be prejudicial or inconvenient to the Commerce and Navigation
of the Subjects of His Britannic Majelly within the Ports, Seas and Domi-
nions opened to them by virtue of the prefent Treaty.

ARTICLL V1L

"The Two High Contradting Parties have refolved with refpect to the
Privileges to be enjoyed by the Subjecls of each of them within the Terri-
tories or Dominions of the other, that the moft perfect Reciprocity fhall be
obferved on both Sides. And the Subjeéts of each of the High Contralting
Parties fhall have a free and unqueftionable Right to travel, and to refide
within the Territories or Dominions of the other, t> occupy Houfes and
Warehoufes, and to difpofe of perfonal Property of every Sort and Deno-
mination, by Sale, Donation, Exchange or Teftament, or in any other
Manner whatfoever, without any the fmallefl Impediment or tHindrance
thereto.  They fhall not be compelled to pay any L'axes or Impofts under
any Pretext whatfoever, greater than thofe that are paid or may be paid by
the Native Subjects of the Sovercign in whofe Dominions they may be
refident.  They fhall be exempted from ail compulfory Military Service
whatfoever, whether by 8ca or Land. ‘Their Dwelling Houfes, Ware-
houles,
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ARTIGO VI.

O mutuo Cemmercio, e Navezacao dos Vafiillos da Grande Bretanha, e
de Portugal refpe tivamente nos Portos e Mares da Afia, sdo expreflamente
permittidos no mefino grin, emque até aqui o tem fido polas Duas Corodas :
¢ o Commercio, ¢ Navegacio affim permi‘tidos feras poftos d'aqui em
diante, ¢ para femprz lobre o pé do Commercio, ¢ Navisacio da Nacio
mais favorecida que Commerceia nos Portos ¢ Mares da Afia, ifto he, que
Nenhuma das Altas Partes Contractantes concederd Favor, ou Priviiegio
algum, em Materias de Commercio, e de Navegagio, aos Vatlallos de algum
outro Eftado que Commercciz nos Portos e Mares da Afia, que nao feja
tambem concedido quem proxime nos mefmos termos aos Vaflallos da Outra
Alta Parte Contractante. Sua Mageftade Britannica Se obriga em Seu
proprio Nome, e no de Seus Herdeiros e Succeflores a nio fazer Regulacio
algud que poffa fer prejulicial, ou inconveniente ao Commercio e Navegagio
dos Vaflallos de Sua Alteza Real O Piincipe Regente de Portugal nos
Portos € Mares da Afia em toda a extenfic que he, ou poffa fer para o
futuro permittida 4 Nagio mais favorecida. 1 Sua Alteza Real O Prin-
cipe Regente de Portugal Se obriga igualmente no Seu proprio Nome, e
no de Seus Herdeiros, e Succeflores, a nio fazer Regulagozs algumas, que
pofsio fer prejudiciaes, ou inconvenientes ao Commercio ¢ Navegagdo dos
Vaflullos de Sua Mageftade Britannica nos Portos, Mares, ¢ Dominios que
lhes sio franqueados em virtude do prefente ‘Lratado.

ARTIGO VIL

As Duas Altas Partes Contractantes refolvério, a refpeito dos Privilegios
que devem gozar os Vaffallos de cada huma d’Ellas nes Territorios, ou
Dominios da Outra, que fe obfervafle de ambas as partes a mais perfeita
Reciprocidade. Eos Vaffallos de cada huma das Altas Partes Contrac-
tantes terio livre einqueftionavel Direito de viajar, ¢ de refidir nos Terri-
torios ou Dominios da Qutra, de occupar Cafas, e Armazens, e de difpor da
Propricdade Pefioal, de qualquer qualidade, ou denominacio, por Venda,
Doucio, Troca, ou Teftamento, ou por outro qualquer modo, fem que fe
Ihe ponha o mais leve impedimento ou obftaculo.  Elles nio ferdo obri-
gados a pagar Tributos, ou Impoftos algums, debaixo de qualquer pretexto
que feja, maiores, do que aquelles que pagio, ou poflio fer pagos pelos
proprios Vaffallos do Soberano, em Cujos Dominios elles refidirem.  Nio
ferio obrigados a fervir forcadamente como Militares, quer por Mar, quer
por Terra. As Suvas Cafas de habitacio, Armazens, e todas as partes, e
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houfes, and all the Parts and Appurtenances thereof,whether for the Purpofes
of Commerce or of Refidence, fhall be refpeéted. They fhall not be liable
to any vexa tious Vifits and Searches, nor fhall any arbitrary Examination

Infpection of their Books, Papers, or Accompts be made under colour
nf the Supr'me Authority of the State. It is, however, to be underftood,
that in the Cafes of T'reafon, Contraband ’l'rndc, and other Crimes, for
the DeteCtion of which Proviﬁon is made by the Law of the Land, that
Law fhall be enforced, it being mutually declared that falfe and malicious
Accufations are not to be admitted as Pretexts or Fxcufes for vexatious
Vifits and Searches, or for Examinations of Commercial Books, Papers or
Accompts, which Vifits or IXxaminations are never to take place, except
under the Sanclion of the competent Magiftrate, and in the Prefence of the
Conful of the Nation to which the accufed Party may belong, or of his
Deputy or Reprefentative.

ARTICLE ‘VIIL

His Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal engages in His own
Name, and in that of His Heirs and Succeffors, that the Commerce of Bri.
tith Subjects within His Dominions fhall not be reftrained, interrupted, or
otherwife affeted by the Operation of any Monopoly, Contraét, or Exclu-
five Privileges of Sale or Purchafe whatfoever, but ‘that the Subjelts ot
Great Britain fhall have free and unreftricted Permifiion to buy and fell
from and to whomfuvever, and in whatever Form or Manner they may
pleafe, whether by Wholefale, or by Retail, without being obliged to give
any Preference or FFavour in confequence of the faid Monopohes, Con-
tracts, or Exclufive Privileges of Sale or Purchafe, And His Britannic
Majefty does on His Part engage to obferve faithfully this Pr111<:1p1e thus
recognized and laid down by the Two High Contracdting Parties.

But it is to be diftinctly under{tood, that the prefent Article is not to be
interpreted as invalidating or af}edmg the exclufive Right poflefled by the
Crown of Portugul within its own Dominions to the Farm for the Sale of
Ivory, Brazil Wood, Urzela, Diamonds, Gold Duft, Gunpowder, and
Tobacco in the Forim of Qnulf Provided however, that fhould the
above-mentioned Articlcs, generally or feparately, ever become Articles of
free Commerce within the Dominions of His Royal Highnefs the Prince
Regent of Portugal. the Subjeéts of His Britannic Nldjeﬂ) fhall be per-
mit cdito traffic in them as (recly and on the fame Footing as thofe of the
moft favoured Nation.

ARTICLE
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dependencias delles, tanto pertencentes ao feu Commercio, como 4 fua
Refidencia, ferdo refpeitadas. Flles nio ferio fujeitos a Vifitas e Bufcas
vexatorias, nem fe lhes fario Exames, e Infpeccoes Arbitrarias dos feus
Livros, Papeis, ou Contas, debaixo do pretexto de fer de Authoridade
Suprema do Eftado. Deve porem ficar entendido, que, nos cafos de
Traigio, Commercio de Contrabando, e de outros Crimes, para cuja
achada ha regras cftabelecidas pelas Leys do Paiz, efta Ley fera executada
fendo mutuamente declarado, que nao fe admittirdo falfas, e maliciofas
Accufagoens como Pretextos, ou excufas para Vifitas e Bufcas vexatorias, ou
para o Ex&me de Livros, Papeis, ou Contas Commerciaes; as quaes
Vifitas ou Exames jamais terdo lugar, excepto com a Sanccio do com.
petente Magiftrado, e na prefenga do Conful da Nagio a que pertencer a
Parte Accufada, ou do feu Deputado, ou Reprefentante.

ARTIGO VIIIL

Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal Se obriga no Seu
proprio Nome, e no de Scus Herdeiros, e Succeffores, a que o Commercio
dos Vaffallos Britannicos nos Seus Dominios nio ferd reftringido, inter-
rompido, ou de outro algum modo aftectado pela Operacio de qualquer
Monopolio, Contracto, ou Privilegios Exclufivos de Venda ou de Compra
feja qual for ; mas antes que os Vaflallos da Grande Bretanha terio livre, e
irreftricta Permifsio de comprar, evender de, e aquem quer que for, de
qualquer modo ou forma que poffa convir-lhes, feja por Groffo, ou em
Retalho, fem ferem obrigados a dar preferencia alguma, ou favor em con-
fequencia dos dites Monopolios, Contractos, ou Privilegios Exclufivos de
Vinda, ou de Compra. E Sua Magecftade Britannica Se obriga da Sua
Parte a obfervar ficlmente efte Principio aflim reconhecide, ¢ ajuitado pelas
Duas Altas Partes Contractantes.

Porem deve ficar diftinGtamente entendido, que o prefente Artigo nio
fera interpretado como invalidando, ou affe&tando o Direito Exclufivo
pofluido pela Corda de Portugal nos Seus proprios Dominios, a refpeito
dos Contradtos do Marfim, do Pio Brazil, da Urzela, dos Diamantes,
do Ouro empd, da Polvora, e do Tabaco Manufacturado. Com tanto
porem que, fe os fobreditos Artigos vierem a fer geral, ou feparadamente
Artigos livres para o Commercio nos Dominios de Sua Alteza Real O
Principe Regente de Portugal, ferd permittido acs Vaflullos de Sua Ma-
geftade Britannica o Commerciar nelles tio livremenre, ¢ no mefmo pé
em que for permittido aos Vaffallos da Nagiio mais favorecida.

ARTIGO
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ARTICLE IX.

Ilis Britannic Majelty and Mis Roval Highnefs the Prince Regent of
Portugal have agreed and refolved, flmt each of the High Contratting
R ms fhall have the Right to nominate and appoint Confu]s General,
Coniuls, and Vice Confuls in all the Ports of the Dominions of the other
Contralting Party, wherein thes arc or may be neceffary for the Advance-
ment of Commerce, and for the Comnercial Interelts of the trading
S 'bi:cts‘ of either Crown. But it is exprefsly ftipulated, that Confuls,
of whatfoever Clafs they may be, thall not be Jcknowledged nor received,

r permitted to aét as fln,.h unlefs duly qualified by their own Soverelg,n,

nd approved of by the oiher Sovercign in whofe Dominions they are to
be employed ; Confuls of all Claffes within the Dominions of each cf
the High (‘,ontracting Parties ave refpectively t9 be placed upon a Footing
of perfett RECIPX‘O"II) and Iquality 3 and being appointed folely for the
Purpofe of faci lltntmg and aflifting in Affairs of Commerce and Naviga-
tion, they are only to poficfs the Privileges which belong to thcir Station,
and which are recognifed and admitted by all Governments as neceffary
for the duc Fulalment of their Office and Tmployment. They are in all
Cafes, whether Civil or Criminal, to be entirely amenable to the Laws of
the Country in which they may refide, and they are alfo to enjoy the full
and entire Prote@ion of thofe Laws fo long as they condu& themfclves
in obedience thereto.

ARTICLE: X,

His Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal, defiring to protett
and facilitate the Commerce of the Subjet’ts of Great Britain within His
Dominions, as well as their Relations of Intercourfe with His own Sub-
jedts, is pleafcd to grant to them the Privilege of nominating and having
Special Magiltrates to act for them as Judges Confervator in thofe Ports
and Cities of His Dominions: in which Tribunals and Courts of Jultice
are or may hereafter be eftablifhed. Thefe Judges fhall try and decide all
Caulfes bronght before them by Britith Subjets, in the fame Manner as
formerly, and their Authority and Determinations fhall be refpected ; and
the Laws, Decrees, and Cuftoms of Portugal refpeting the Jurifdiction
of the Judge Conlfervator are declared to be recognized and renewed by
the prefent Freaty. 'Lney fhall be chofen by the Plurality of Britith Sub-
jects refiding in or tradmg at the Port or Piace where the Jurifdittion of

the Judge Confervator is to be eftablifhed ; and the Choice fo made fhall
4 be
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ARTIGO IX.

Sua Mageftade Britannica, e Sua Alteza Real O Principe Regente de
Portugal convem, e Accordio, que cada huma das Altas Partes Contrac-
tantes terd o Direito de Nomear Confules Geraes, Confules, e Vice Con-
fules em todos aquelles Portos dos Dominios da Outra Alta Parte Con-
tractante, onde elles sio, ou pofsio fer, neceffarios para augmento do
Commeircio, ¢ para os intcrefles Commerciaes dos Vaffallos Commerciantes
de cada huma das Duas Cordas. Porem fica expreffamente Lftipulado,
que cs Confules, de qualquer Clafle que forem, nio ferio reconbecid
recebidos, nem permittidos obrar como taes, fem que fejo devi
qualificados pelo feu proprio Soberano, e approvados pelo outro
rano, em cujos Dominios elles devem fer cmpregados.  Os Confules dc
todas as Claffes dentro dos Dominios de cada huma das Alras Partes Con-
tra&tantes ferio poftos refpectivamente no pé de perfeita Reciprocidade, e
Igualdade. E fendo elles Nomeados fomente para o fim de facilitar, ¢
aflitir nos Negocios de Commercio, e Navegagio, gozario portanto fo-
mente dos Privilegios, que pertencem ao feu Lugar, e que sio reconhe-
cidos, e admittidos por todos os Governos, como neceflarios para o devido
cumprimento do Seu Officio, e Emprego. Elles ferio em todos os cafos,
fejao Civis, ou Criminaes, inteiramente fujeitos as Leys do Paiz_em que
refidirem, e gozario tambem da plena, e inteira Protecgio d’aquellas
Leys, em quanto elles fe conduzirem com refpeito 2 ellas.

ARTIGO X.

Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal defejando proteger e
facilitar nos Seus Dominios 0 Commercio dos Vailallos da Grande Bre-
tanha, affim como as fuas Relagdes, ¢ Communicagoes com os Seus pro-
prios Vaffallos, Ha por bem Conceder-ihes o Privilegio de Nomearem,
e terem Magiftrados efpeciaes para obrarem em feu favor, como Juizes
Confervadores, n’aquelles Portos, e Cidades dos Seus Dominios, em que
houverem Tribunaes de Juftica, ou pofsio fer eftablecidos pata o tuturos
Eltes Juizes julgario, e decidirao todas as Caufas que forem levadas perante
clles pelos Vaflallos Britannicos, do mefmo modo que fe praticava antiga-
mente, ¢ a fua Authoridade, e Sentengas ferio refpeitadas ¢ ¢ declara fe
ferem reconhecidas, e renovadas pelo Prefente Tratado, as Leys, Decretos,
¢ Coftumes de Portugal relativos 4 Jurifdigio do Juiz Confervador,  Elles
ferio efcolhidos pela pluralidade de Votos dos Vaffullos Britannicos, qu

vefidirem ou Commerciarem no Porto, ou Lugar, emque a Jurildigio
do
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be tranfinitted to His DBritannic Majeity’s Ambaffador, or Minifter
refident at the Court of Portugal, to be by him laid before 1Lis Royal
Highuefs the Prince Regent of Portugal, in order to obtain His Royal
Highnels’s Confent and Confirmation, in cafi: of not obtaining which, the
DParties intercfted are to proceed to anew Llection, uniil the Royal Appro-
bation of the Prince Regent be obtained. The Removal of the Judge
Confervator, in cafes of Neglect of Duty or Delinquency, is alfo to be
eftected by an Application to His Royal Highnefs the Prince Regent of
Portugal through the Channel of the Britifh Ambaffador, or Minifter re-
it at His Royal Highnefs’s Court.  In return fer this Conceflioh in
of Britifh Subjeéts, His Britannic Majefty engages to caufe the
rict and fcrupulous Obfervance and Obedience to be paid to thole
Laws, by which the Perfons and Property of Portugucze Subjets re-
fiding within His Dominions are fecured and prote:ted, and of which
they (in common with all other Foreigners) enjoy the Benefit, through
the acknowledged Equity of Britith Jurifprudence, and the fingular Lx-
cellence of the Britifh Conftitution. And it is further flipulated, that in
cafe any Favour or Privilege fhould be granted by His Britannic Majefty
to the Subjects of any other State, which may feem to be analogous to, or
to refemble the Privilege of having Judge Confervators, gramed by this
Article to Britith Subjects refiding in the Portugueze Dominions, the fame
Favour or Privilege fhall be confidered as alfo granted to the Subjects of
Portugal refiding within the Britith Dominions, in the fame Manner as if
it were exprefsly ftipulated by the prefent Treaty.

ARTICLE XI.

His Britannic Majefty and His Royal Highnefs the Prince Regent of
Portugal, agree feverally to grant the fame Favours, Honours, Immuni-
ties, Privileges, and Exemptions from iluties and Impofts to their re-
fpe&tive Ambafladors, Minilters, or accredited Agents at the Courts of
each of them ; and whatever Favour either of the I'wo Sovereigns fhall
grant in this Particular at His own Court, the other Sovercign engages to
grant the fame at His Counrt.

ARTICLE XII.

His Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal declares and en-
gages, in His own Name and in that of His Heirs and Succeflors, that
the Subjetts of His Britannic Majefty refiding within His Territories and
Dominions fhall not be difturbed, troubled, perfecuted, or annoyed on
account




do Juiz Confervador for eftabelecida : ea Efcolh: aflim feita fex
mittida ao Embaixador, ou Miniftro de Sua efta ritannica, refident
na Corte de Portugal, para fer por elle aprefentada a Sua Alteza Real O
Principe Regente de Portugal, a im de cbter o Confentime; o, e Confir.
macao de Sua Alteza Real; ¢ no cafo de a nio obter. as ] artes Interefladas

procederdo a huma nova Lleigao, até que fe obtenha a Real Approvacio
do Priacipe Regente. A rcmogio do Juiz Confervador, nos cafos de
falta de Devér, ou de Delicto, lera tambern effeituada por hum Recurfo, 3
Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal por meio do Embaisador,
ou Miniftro Britannico refidente na Corte de Sua Alteza Real. i com.
penfacio defta Concefsio a favor dos Vaflallos Britannicos, Sua Maref.
tade Britannica Se obriga a fazcr guardar a mais eftricta e efcrupulofa obfer-
vancia dquellas Leys, pclas quaes as Pefsoase a Propriedade dos Vaffallos
Fortuguezes, Refidentes nos feus Dominios, sio afleguradas, e protegidas,
e das quaes elles (em commum com todos os outros Eftrangeiros) gozio
do Beneficio pela reconhecida Equidade da Jurifprudencia Britannica, e
pela fingular Excellencia da fua Conflituicio. "E demais cltipulou fe, que,
no cafo de Sua Mageitade Britannica Conceder aos Vaflallos de algum
outro Lftado qualquer Iavor, ou Diivilegio, que feja analogo, cu fe affe.
melhe a0 Privilegio de ter Juizes Confervadores, Concedido por efte
Artigo aos Vaflalios Britannicos refidentes nos Dominios Portuguezes, o
mefmo Favor, ou Privilegio fera confiderado como igualmente Céncedido
aos Vaflallos de Portugal refidentes nos Dominios Britannicos, do mefino
modo como {c fofle expreffamente Eltipulado pelo prefente Tratado.

ARTIGO XI.

Sua Mageftade Britannica, e Sua Alteza Real O Principe Regente dePor-
tugal Convem particularmente em Conceder os mefmos Favores, Honras,
Immunidades, Privilegios, Ifengdes de Direitos, e Impoftos aos Seus refpec-
tivos Embaixadores, Miniftros, ou Agentes Acreditados nas Cortes de
cada huma das Altas Partes Contrattantes; e qualquer Favor, que hum
dos Dois Soberanos Conceder a efte refpeito na Sua propria Corte, o
Qutro Soberano, Seobriga a Conceder femelhantemente na Sua Corte.

ARTIGO XII.

Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal declara, e Se obriga
no Seu proprio Nome, € no de Seu Herceiros, e Succeflores, a que os
Vaflullos de Sua Mageftade Britannica, refidentes nos Seus Territorios, ¢
Dominios, nio ferio perturbados, inquictados, perfeguidos, ou molelta-
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account of their Religion, but that they fhall bhave perfe® Liberty of
Confcicnce therein, and Lcave to attend and celebrate Divine Service to
the Honour of Almighty God, either within their own private lloufes,
or in their own particular Churches and Chapels, which His Roval
Highnefs does now and for ever gracioufly grant to them the Permiflion of
building and maintaining within His Dominions : Provided however, that
the faid Churches and Chapels fhall be built in fuch a Manner as externally
to refemble private Dwelling Houfes ; and alfo, that the Ule of Bells be
not permitted therein, for the Purpofe of publickly snnouncing the Time
of Divine Service: And it is further ftipulated, that neither the Subjects
of Great Brirain, nor any other Foreigners of a different Communion
from the Religion cftablifhed in the Dominions of Tortugal, fhall be per-
fecuted or difquieted for Confcience-fake, cither in their Perfons or Pro-
perty, o long as they condué themfclves with Order, Decency, and
Morality, and in a Manncr conformable to the Ulages of the Country,
nd to its Conftitution in Church and State ; but if it {thould be proved
that they preach or declaim publickly againft the Catholic Religion, or
that they endeavour to make Profelytes or Converts, the Parties fo offend-
ing may, upon Manifeftation of their Delinquency, be fent out of the
Country in which the Offence {hall have been committed ; and thofe who
behave in Public with Difrefpect or Impropriety towards the Forms and
Ceremonies of the eftablithed Catholic Religion, {hall be amenable to
the Civil Police, and may be punifhed by Fine, or by Confinement within
their own Dwelling Houfes. ~ And if the Offence be fo flagrant and fo
enormous as to difturb the Public Tranquillity, or endanger the Safety of
the Inftitution of Church and State (as eftablifhed by Law), the Parties {o
offending may, on due Proof of the Fa&, be fent out of the Dominions
of Portugal. Liberty fhall alfo be granted to bury the Subjedts of His
Britannic Majefty who may die in the Territories of His Royal Highnels
the Prince Regent of Portugal, in convenient Places to be appointed for
that Furpofe; nor fhall the Funerals or Sepulchres of the Dead be dif-
turbed in anywife, nor upon any Account. In the fame Manner the Sub-
jeds of Portugal fhall enjoy within all the Dominions of Ilis Britennic
Majefty a perfet and umreftrained Liberty of Confcience in all Matters ot
Religion, agreeably to the Syltem of Toleration eftablifhed thercin.
"They may freely perform the Exercifes of their Religion publicly or pri-
vately within their own Dwelling Houfes, or in the Chapels and Places
of Worlhip appointed for that Purpofe, without any the f{malleft Hin-
drance, Annoyance, or Difficulty whatfoever, cither now or hereafter.

ARTICLE
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dos por caufa da fua Religiio, mas antes terio perfeita Liberdade de
Conlciencia, e licenfa para afliftirem, e celebrarem o Servico Divino em
Honra do "T'odo Poderofo Deos, quer feja dentro de fuas Cafas particulares,
quer nas fuas particulares Igrejas ¢ Capellas, que Sua Alteza Real agora,
€ para fempre graciofamente lhes Concede a Permifsio de edificarem, e
manterem dentro dos Seus Dominios.  Comtanto porem que as fobredi-
tas Igrejas e Capellas feriio conftruidas de tal modo, que externamente fe
affemelhem & Cafas de habitacao ; etambem que o ulo dos Sinos lhes
nio feja permittido para o fim de annunciarem publicamente as horas do
Servico Divino, Demais eftipulou-le, que nem os Vaflallos da Grande
Bretanha, nem outros quaefquer Eftrangeiros de Communhio differente
da Religiao Dominante nos Dominios de Portugal, ferdo perfeguidos, ou
inquietados por materias de Confciencia, tanto nas fuas Pefsoas, como
nas fuas Propriedades, em quanto elles fe conduzirem com Ordem, De-
cencia, ¢ Moralidade e de huma maneira conforme aos Ufos do Paiz, ¢
ao feu Eftabclecimento Religiofo, e Politico. Porem fe fe provar, que elles
pregio, ou declamio publicamente contra a Religido Catholica, ou que
elles procurio fazer Profelytas, ou Converfoes, as Pelsdas que aflim de-
linquirem poderiio, manifeftando fe o feu Delicto, fer mandadas fahir d»
Paiz, emque a Offenfa tiver fido comettida. Laquelles que no Putlico fe
portarem fem refpeito,ou com impropricdade para com os Ritos,e Cerimonias
da Religiio Catholica Dominante ferio chamados perante a Policia Civil,
e poderao fer caftigados com Multas, ou com prifao em [uas proprias Cafas.
E fea Offenfa for tio grave, e tio enorme que perturbe a tranquillidade
Publica, e ponha em perigo a feguranga das Inftituigbes da Igreja, e do
Eftado eflabelecidas pelas Leys, as Pefséas que tal Offenfa fizerem, ha-
vendo, a devida prova do faéo, poderio fer mandadas fahir des Dominios
de Portugal. Permittir fe ha tambem enterrar os Vaffallos de Sua Magef-
tade Britannica, que morrercm nos Territorios de Sua Alteza Real O
Principc Regeate de Portugal, em convenientes Lugares, que ferio de-
fignados para efte fim : nem {e perturbario de modo algum, nem por qual-

uer motivo os Funcraes, ou as Sepulturas des Mortos. Domefmo modo
os Vaffallos de Portugal gozario nos Dominios de Sua Mageitade Britan-
nica de huma perfeita, e illimitada Liberdade de Confcienc ia emtodas as
materias de Religiio, conforme ao Syftema de Tolerancia, que fc acha
nelles eftabelecido.  Elles poderio livrement praticar os Lxercicios da fua
Religiio publica, ou particularmente nas fuas proprias Cafas de habitagdo,
ou nas Capellas, e Lugares de Culto, defignados para cfte objecto, fem
que fe lhe ponha o menor obftaculo, embarraflo, ou difficuldade alguma,

tanto agora, como para o futuro.
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ARTICLE XIII,

It is agreed and covenanted by the High Contra&ting Parties, thatPackets
fhall be eftablifhed for the Purpofe of furthering the Public Service of the
Two Courts, and of facilitating the Commercial Intercourfe of their
refpective Subjeéts. A Convention fhall be concluded forthwith on the
Bafis of that which was figned at Rio de Janeiro on the Fourteenth Day
of September One thoufand eight hundred and eight, in order to fettle
the Terms upon which the faid Packets are to be eftublithed, which Con-
vention fhall be ratified at the fame Time with the prefent Treaty.

ARTICLE XIV.

It is agreed and covenanted, that Perfons guilty of Iigh T'reafon,
Forgery, or other Offences of a heinous Nature, within the Dominions
of cither of the High Contracting Parties, fhall not be harboured nor re-

« ceive Protettion in the Dominions of the other. And that neither of the
High Contracting Parties fhall knowingly and wilfully receive into and
entertain in their Service Perfons, Subjects of the othér Power, deferting
from the Military Service thereof, whether by Sea or Land ; but that on
the contrary they fhall each refpeively difcharge any fuch Perfon from
their Service, upon being required: But it is agreed and declared, that
neither of the Iigh Contracting Parties fhall grant to any other State any
tavour on the Subject of Perfons deferting from the Service of that State,
which fhall not be confidered as granted alfo to the other High Contradting
Party, in the fame Manner as if the faid Favour had been exprefsly fti-
pulated by the prefent Treaty. And it is further agreed, that in Cafes of
Apprentices or Sailors deferting from Veflels belonging to the Subjeéts of
cither of the High Contracing Parties while within the Ports of the other
Party, the Magiftrates fhall be bound to give effectual Afiiftance for their
Apprehenfion, on due Application to that Effect being made by the Conful
Gencral, or Conful, or by his Deputy or Reprefentative; and that no

Public Body, Civil or Religious, fhall have the Power of protecting fuch
Deferters.

ARTICLE XV,

All Goods, Merchandizes, and Articles whatfoever of the Produce,
Manufacture, Indufiry, or Invention of the Dominions and Subjeéts of
His Britannic Majefty, fhall be admitted into all and fingular the Ports
and Dominions of His Royal Highnefs the Prirfce Regent of Portugal, zﬁs
we
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ARTIGO XIII.

Conveio fe e ajuftou-fe, entre a8 .Altas Partes Contradl ntee, que fe
eftabelecerio Paquetes para o fim de facilitar o Servico Publico das Duas
Cortes, ¢ as Relacdes Commertiags dos Seus refpetivos Vaffallos.  Con-
cluir fe ha huma Convencio fobre as Bales da que foi concluida no Rio de
Janeiro aos Quarorze de Setembro de Mil oito centos e oito, para determi-
nar os termos fobre que fe eftabelecerio os refleridos Paqueres: a jual
Convengiio feri Ratificada a0 mefmo tempo que o prefente Tratado.

ARTIGO XIV.

Conveio-fe e ajuftou fe, que as Pefsoas culpadas de Alta Traicao, de Fal-
fidade, e de outros Crimes de huma natureza odiofa, dentro dos Domi-
nios de qualquer das Altas Partes Contraétantes, niio ferjio admittidas, nen
receberiio Protecgiio nos Dominios da Ovtra. E que nenhuma das Altas
Partes Contrattantes receberd de propofito, e deliberadamente nos Seus
Fftados, eentreterd ao Seu Servico Pefsdas, que forem Vaflullos da outra
Potencia, que defertarem do Servigo Militar &’ Ella, quer de Mar, quer de
Terra; antes pelo contrario as dimittiriio refpectivamente do Seu Servigo,
logo que affim forem requeridas.  Mas conveio-fe e declarou-fe, que nen-
huma das Altas Partes Contractantes Concederd i qualquer outro Eftad
favor algum a refpeito de Pefsbas que defertarem do Servico d aquelle Ef-
tado, que nio feja confiderado como Concedido igualmente 4 Outra Alta
Parte Contrattante, do mefino modo como fe o refferido favor tivefle fido
expreflamente eftipulado pelo prefente Tratado. Demais conveio-fe, que
nos cafos de defergiio de Mogos, ou Marinheiros das Embarcacoes perten-
centes aos Vaflallos de qualquer das Altas Partes Contradtantes, no tempo
emque eftiverem nos Portos da Outra Alta Parte, os Magiftrados ferio
obrigados a dar efficaz Afiiftencia para a fua aprehenciio, fobre a devida
Reprefentagiio feita para efte fim pelo Conful Geral, ou Conful, ou pelo
feu Deputado, ou Reprefentante ; e que nenhuma Corporaciio P'ublica,
Civil, ou Religiofa terd poder de proteger taes Defertore

ARTIGO XV,

"Todos os Generos, Mercadorias, e Artigos, quaefquerque fcjdo da Pro-
ducgio* Manufadtura, Induftria, ou Invencio dos Dominios, e Vaflullos de
Sua Mageftade Britannica ferfo admittidss em todos, e em cada hum dos
Portos, e Dominios de Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal,
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well in Europe asin America, Africa and Afia, whether configned to Britifh
or Portugucze Subjects on paying generally and folely Duties to the
Amount of Tifteen per Cent. according to the Value which fhall be fet
upon them by a Tanff or Table of Valuations, called in the Portugueze
Language Pauta, the principal Bafis of which fhall be the Sworn Invoice
Coft of the aforefaid Goods, Merchandizes, and Articles taking alfo into
Confideration (as far as may be juft or pra¢ticable) the Current Prices
therccf in the Country into which they are imported. This Tarift or
Valuation fhall be determined and fettled by an equal Number of Britifh
. and Portugueze Merchants of known Integrity and Honour, with the
Afliftance on the Part of the Britifh Merchants of His Britannic Majefty’s
~onful General, or Conful, and on thePart of the Portugueze Merchants
with the Afliftance of the Superintendant, or Adminiftrator General of the
Cuftoms, or of their refpedive Deputies. And the aforcfaid Tariff or
Table of Valuations fhall be made and promulgated in each of the Ports
belonging to Ilis Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal, in which
cherc are or may be Cuftom Houfes. It fhall be concluded, and begin to
have LfTe& as foon as poflible after the Exchange of the Ratifications of
the prefent Treaty, and certainly within the Space of Three Months
reckoned from the Date of that Exchange. And it {hall be revifed and
altered if ncceffary, from Time to Time, cither in the Whole, or in Part,
whenever the Subjects of His Britannic Majelty, refident within the
Dominions of His Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal, fhall
make a Requifition to that Lffect through the Medium of His Britannic
Majefty’s Conful General, or Conful, or whenever the Trading and Com-
mercial Subjets of Portugal fhall make the fame Requifition on their own

Part.

ARTICLE XVL

But during the Interval between the Exchange of the Ratifications of the
prefent Treaty, and the Promulgation of the abovementioned Tariff, fhould
any Goods or Merchandizes the Produce or Manufaéture of the Dominions
of His Britannic Majefty arrive in the Ports of His Royal Highnefs the
Prince Regent of Portugal, it is ftipulated, that they fhall be admitted for
Confumption on paying the abovementioned Duties of Fifteen per Cent.
according to the Value fet on them by the Tariff now actually eltablified,
fhould they be Goods or Merchandizes which are comprized or valued in that
Tariff, and if they fhould not be comprized or valued in that Tanff, (as alfo
if any Britith Goods or Merchandizes fhould hereafter arrive in the Ports
of the Portugueze Dominions without having been fpecifically valued and

rated
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tanto na Europa, como na America, Africa, e Afia, quer fejad Confignados
a Vaflall :s Britannicos, quer a Portuguczes, pagando geral e unicamente
Direitos de Quinze por Cento, conforme o valor que lhes for eftabelecido
pela Pauta, que na Lingua Portugueza correfponde 4 Taboa das Avaliagoes,
cuja principal Bafe ferd a F'aCtura jurada dos fobreditos Generos, Mercado-
rias, e Artigos, tomando tambsm em confideragao (tanto quanto for jufto e
praticavel) o preco corrente dos mefmos no Paiz onde eiles forem 1mpor-
tados. Efta Pauta, ou Avaliacio fera determinada, ¢ fixada por hum igual
numero de Negociantes Britannicos, € Portuguezes, de conhecida inteircza,
e honra, com a Afliltencia pela parte dos Negociantes Britannicos do Con-
ful Geral, ou Conful de Sua Mageltade Britannica, e pela parte dos Nego-
ciantes Portuguezes com a Affiltencia do Superintendente, ou Adm niftrador
Geral da Alfandega, ou dos feus refpe@tivos Deputados.  Ea {obredita
Pauta, ou Taboa das Avaliagdes, fe fard, e promulgard em cada hum dos
Portos pertencentes a Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal,
em que hajad, ou poffad haver Alfandegas. Llla fer concluida, e princi-
piara a ter effeito, logo que for poflivel, depois da troca das Ruateficacoes
do prefente T'ratado, e com certeza dentro do efpago de Trez Mezes con-
tados da data da refferida Troca. I ferd revifta, e alterada, fe neceflario
tor, de tempos & tempos, feja em fua totalidade, ou em parte, todas as vezes
que os Vaffallos de Sua Mageftade Britannica, Refidentes nos Dominios de
Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal, aflim hajad de requerer
por via do Conful Geral, ou Conful de Sua Mageftade Britannica ; ou
quando os Negociantes Vaflallos de Portugal fizerem a mefma Requifigio
para efte fim, da fua propria Parte.

ARTIGO XVIL

Porem fe durante o intervallo entre a Troca das Ratificagoes do Prefcnte
Tratado, e a Promulgagao da fobredita Pauta, alguns Generos ou Mercado-
#ias da Producgio, ou Manufactura dos Dominios de Sua Mageftade Bri-
tannica entrarem nos Portos de Sua Alteza Real O Principe Regente de
Portugal, Conveio-fe, que ferio admittidos para o confumo pagando os
refferidos Direitos de Quinze por Cento, conforme o valor que lhes for
fixado pela Pauta aclvalmente eltabelccida, fe elles forem Generose Mer-
cadorias dos comprehendidos, ou avaliados na fobre dita Pauta, e e o nao
forem, afim como fe alguns Generos, ou Mercadorias vierem para o futuro
a0s Portos dos Dominios Portuguezes, fem ferem dos efpecificadamente
avaliados em a Nova Tarifa, ou Pauta, que fe hade fazer em confequencia
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rated in the new Tariff or Pauta, which is to be made in confequence of
the Stipulations of the preceding Article of the prefent Treaty,) they fhail
be cqually admitted on paying the fame Dutics of Fifteen: per Cent. ad wa-
lorem, according to the Invoices of the faid Goods and Merchandizes,
which fhall be duly prefented and fwvorn to by the Parties importing the
fame. And in cafe that any Sufpicion of Fraud or unfair Practices fhould
arife, the Invoices fhall be examined, and the real Value of the Goods or
Merchandizes afcertained by a Reference to an equal Number of Britith
and Portugueze Merchants of known Integrity and Honour ; and in caie
ot a Difference of Opinion amongft them, followed by an Equality of Votes
upon the Subjedt, they fhall then nominate another Merchant, likewife of
known Integrity and Honour, to whom the Matter fhall te ultimately re-
ferred, and whofe Decifion thereon fhall be final, and without appeal. And
in cale the Invoice fhould appear to have been fair and corre, the Goods
and Merchandizes fpecified in it, fhall be admitted on paying the Duties
abovementioned of Tifteen pir Cent.and the Expences, if any, of the
Ixamination of the Invoice, fhall be defrayed by the Party who called its
Fairnefs and Correctnels into queftion. But if the Invoice fhall be feund
to be fraudulent and unfair, then the Goods and Merchandizes fhall be
bought up by the Officers of the Cuftoms on the Account of the Portu-
gueze Government, according to the Value fpecified in the Invoice, with
an Addition of Ten per Cent. to the Sum fo paid for them by the Officars
of the Cuftoms, the Portugueze Government engaging for the Payment of
the Goods fo valued and purchafed by the Ofiicers of the Cufioms within
the Space of Fifteen Days, and the Eapences, if any, of the Examination
of the fraudulent Invoice fhall be paid by the Party who prefented it as juft
and fair.

ARTICLE XVIL

It is agreed and covenanted, that Articles of Military and Naval Stores
brought into the Ports of His Royal Highnefs the Prince Regent of Poru-
gal, which the Portugueze Goverrment may be defircus of 1aking for its
own Ulfe, fhall be paid for without Delay at the Prices appointed by the
Proprictors, who fhall not be compelled to fell fuch Articles on any other
Terms.

And it is further ftipulated, that if the Portugueze Government fhall
take into :ts own Care and Cuftody any Cargo, or Part of a Cargo, with
a View to purchafe, or otherwife, the faid Portugueze Government fhall
be refponfitle for any Damage or Injury that fuch Carge, or Part of a
Cargo, may receive while in the Caré and Cuftody of the Officers of the
faid Portugueze Government.

ARTICLE
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das Eftipulagbes do precedente Artigo do prefente Tratado. ferio
mente admittidos pagando os mefmos Direitos de Quinze por Cer
valorem, conforme as Facturas dos ditos Generos e Mercadorias, ¢
ferio devidamente uprefentadas, e juradas pelus Partes que as i
E no cafo de fufpcita de fraude, ou de illicita Practica, as
cxaminadas, e o valor real dos Generos e Mercadorias determinado pela
Decifio de hum igual numero de Negociantes Britannicos e Porit
de conhecida inteireza ¢ horira, e no cafo de differenga de Opiniad entre
elles, feguida de hiia igualdade de Votos fobre o objeclo em queftad, entio
elles Nomeardo outro Negociante igualmente de conhecida intcircza, e
honra, a quem fe reflerird ultimamente o Negocio, e cuja Decifio ferd ters
minante, e fem Appelagio. Lno cafo que a Factura parcca ter fido fiel, e
corre€la, os Generos e Mercadorias nella efpecificados ferao admittidos,
pagando os Direitos acima mencionadas de Quinze por Cento, cas Delfpezas
(Ie as houver,) do exime da Factura ferio pagas pela Parte que duvidou da
fua exattidao, e correccio. Mas fe fe achar que a Fa@ura foi fraudulenta,
e illicita, entio cs Generos, ¢ Mercadorias ferao comprados pelos Officiaes
da Alfandega por Conta do Governo Portuguez, fegundo o valor efpecifi-
cado na Fatura, com huma addigad de Dez por Cento fobre a Somma
aflim paga pelos refferidos Generos e Mercadorias pclos Officiaes da Alfan-
dega, obrigandc.fe o Governo Portuguez ao pagamento dos Generos aflin
avaliados, e comprados pelos Officiacs da Alfandega, dentro do efpago de
Quinze dias. E as Defpezas, {e as houver, do exdme da fraudulenta Fac«
tura ferao pagas pela Parte que ativer aprefentado como jufta, e fiel.

i\

ARTIGO XVII

Conveio-fe e ajuftou-fe, que os Artigos de Trem Militar ¢ Naval im-
portados nos Portos de Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal,
e que o Governo Portuguez haja de querer para feu Ufo, ferdo pagos logo

pelos pregos eftipulados pelos Proprietarios, que nio ferdo conftrangidos a
vendelos debaixo de outras Condigdes.

Demais eftipulou-fe, que fe o Governo Portuguez tomar a feu proprio
cuidado, e guarda alguma Carregagio, ou parte de huma Carregagao, com
viftas de a comprar, ou para outro qualquer fim, o dito Governo Portu-
guez fera refponfavel por qualquer perda, e dammificagio que ella pofla
foffrer em quanto eftiver entregue ao cuidado e guarda dos Officiaes do refs
ferido Governo Portuguez.

ARTIGO
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ARTICLE XVIIL

His Royal Highnels the Prince Regent of Portugal is pleafed to grant to
the Subjects of Great Britain the Privilege of being Afiignantes for the
Duties to be pzaid in the Cuftom Houfes of His Royal Highnefs’s Domi-
nions, on the fame Terms, and on giving the fame Security as are required
from the Subjelts of Pcrtugal.

And it is on the other hand ftipulated and agreed, that the Subje@s of
the Crown of Portugal fhall receive, as far as it may be juft or legal, the
fame Favour in the Cuftom tHoufes of Great Britain as is thewn to the
natutal Subjetts of His Britannic Majefty.

ARTICLE XIX,

His Britannic Majefty does on His Part and in His own Name, and in
that of His Heirs and Succeflors, promife and engage that all Goods,
Merchandizes and Articles whatfoever, of the Produce, Manufa&ure, In-
duftry, or Invention of the Dominions or Subjeéts of His Royal High-
nefs the Prince Regent of Portugal, fhall be received and admitted into
all and fingular the Ports and Dominions of His Britannic Majefty, on
paying generally and only the fame Duties that are paid upon fimilar Ar-
ticles by the Subjets of the moft favoured Nation.

And it is exprefsly declared, that if any Redu&ion of Duties fhould
take place exclufively in favour of Britifh Goods and Merchandizes im-
ported into the Dominions of His Royal Highnefs the Prince Regent of
Portugal, an equivalent Reduction fhall take place on Portugueze Goods
and Merchandizes imported into Jis Britannic Majefty’s Dominions, and
vice verfd ; the Articles upon which fuch equivalent Redu@ion is to take
place being fettled by previous Concert and Agreement between the Two
High Contracting Parties.

It is underftood, that any fuch Redufion fo granted by either Party
to the other, fhall not be granted afterwards (except upon the fame Terms
and for the fame Compenfation) in favour of any other State or Nation
whatfoever. And this Declaration is to be confidered as reciprocal on the
Part of the Two Iigh Contra&ing Parties.

ARTICLE XX.

But as there are fome Articles of the Growth and Produce of Brazil,
which are excluded from the Markets and Home Confumption of the
Britifh Dominions, fuch as Sugar, Coffee, and other Articles fimilar to the

Produce
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ARTIGO XVIII.

Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal Ha por bem Conceder
aos Vaffallos du Grande Bretanha o Privilegio de ferem Aflignantes para
os Direitos que hio de pagar nas Alfandegas dos Dominios de Sua Aheza
Real, debaixo das mefmas Condigoes, e dando as mefmas fegurancas que
fe exigem dos Vaffallos de Portugal.

E por outra parte conveio-fe ¢ eftipulou fe, que os Vaffallos da Corda
de Portugal receberiio, tanto quanto poffa fer julto ou legal o mefing favor
nas Alfandegas da Grande Bretanha, que {e conceder aos Vallailos Natu
racs de Sua Mageftade Britannica.
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ARTIGO XIX.

Sua Mageftade Dritannica pela Sua Parte, e em Seu proprio N
no de Seus Herdeiros, e Succeflo-es, promette, e Se obrizaa que tad 5
Generss, Mercadorias, e Artigos quacefquer da Producgiio, Manufactora,
Induitria, ou Invengio dns Do:minios, ou dos Vaifallos de Sua Alreza . |
O Principe Regente de Portugal, ferio recebidos, e admittides e tod Sy
e em cada hum dos Portos, e Dominios de Sua Mageftade Britzinica, pas
gando geral, e unicamente os mefmos Drcitos, que pagdo pelos mefnos
Artigos os Vaffall s da Nagi» muis favorecida.

E fica expreflimente declarado, que fe fe fizer alguma Redugio de Di-
reitos exclufivamente cm favor dos Generos e Mercadorias Biitannicas jme
portadis nos Dominios de Sua Alteza Real O Principe Regente de Por-
tugal far-fe-ha huma equivalente Redueciio fobre os Generos ¢ Mercadorias
Por:uguezas impertadas nos Dominios de Sua Mageftade Britannica, e
vice verléi 5 os Artigos, fobre que fe deveri fazer huma femelhante cqui-
valente Redugiio, ferdo determinados por hum previo Concerto, ¢ Ajuite
entre as duas Altas Partes Contractantes.

Fica entenditlo, que qualquer femelhante Reduciio aflim Concedida por
Huma das Altas Partes 4 Outra, o niio ferd depois (excepto nos mefinos
termos, e com a mefma Compenfagio) em favor de algum outro LEitado,
ou Nagiio qualquer que for. E eftaDeclaragio deve fer confiderada como
reciproca da parte das Duas Alias Partes Contractantes.

ARTIGO XX.

Mas como ha alguns Artigos da Creagiio, e Producgio do Brafil, que
sao excluidos dos Mercados, e do Confumo interior dos Dominios
Britannicos, tacs como o Affucar, Café, e outros Artigos femelhantes ao
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Produce of the Britifh Colonies, His Britannic Majefty willing to favour
and prote€ (as much as poflible) the Commerce of the Subjetts of Iis
Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal, confents, and permits that
the faid Articles, as well as all other the Growth and Produce of Brazil,
and all other Parts of the Portugueze Dominions, may be received and
warehouled in all the Ports of His Dominions, which fhall be by Law ap«
pointed to be warehouling Ports for thofe Articles for the Purpofe of Re-
exportation, under due Regulation, exempted from the greater Duties
with which they would be charged were they deftined for Confumption
within the Britifh Dominions, and liable only to the reduced Duties and
Expences on Warehoufing and Re-exportation,

ARTICLE XXIL

In like Manner, notwithftanding the general Privilege of Admiffion thus
granted in the Fifteenth Article of the prefent Treaty by His Royal High-
nefs the Prince Regent of Portugal, in favour of all Goods and Merchan.
dizes, the Produce and Manufacture of the Britith Dominions ; His Royal
Iighnefs referves to Himfelf the Right of impofing heavy, and even pro-
hibitory Duties on all Articles known by the Name of Britifh Eaft Indian
Goods and Weft Indian Produce, fuch as Sugar and Coffee which cannot
be admitted for Confumption in the Portugueze Dominions, by reafon of
the fame Principle of Colonial Policy, which prevents the free Admiflion
into the Britifh Dominions of correfponding Articles of Brazilian Produce.

But Iis Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal confents that all
the Ports of His Dominions, where there are or may be Cuftom Houlfes,
fhall be free Ports for the Reception and Admiffion of all Articles what-
foever, the Produce or Manufaéture of the Britith Dominions, not deftined
for the Confumption of the Place at which they may be received or ad-
mitted, but for Re-exportation, either for other Ports of the Deminions
of Portugal, or for thofe of other States. And the Articles thus received
and admitted (fubjet to due Regulations) fhall be exempted from the
Duties with which they would be charged if deftined for the Confumption
of the Place at which they may be landed or warehoufed, and liable only
to the fame LExpences that may be paid by Articles of Brazilian Produce
received and warehoufed for Re-exportation in the Ports of His Britannic
Majefty’s Dominions.

ARTICLE
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Produo das Colonias Britannicas ; Sua Magetade Britanrica querendo
favorecer, ¢ proteger (quanto he poflivil) o Commercio dos Vaflill s de
Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal, confente, e permirte,
que os ditos Artigos, aflim como todos, os outros da Creacao, e Produccio
do Brafil, e de todas as outras Partes dos Dominios Portuguezes, pnl:io
fer recebidos, e guardadcs em Armazens em todos os Portos dos Scus
Dominios, que forem defignados por ¢ Warehoufing Parts,” para femel-
hantes Artigos, afim de ferem Re-exportados debaixo da devida Regu-
lacio, ifentos dos maiores Direitos com que ferido carregados fe foflem
deftinados para o confumo dentro dos Dominios Britannicos, e {Gmente
fujeitos aos Direitos Reduzides, e defpezas de Re-exportgio, e guarda nos
Armazens.

ARTIGO XXI.

Do mefino modo nito obftante o geral Privilegio de admifsio Concedido
no Decimo quinto Artigo do prefente Tratado por Sua Altwcza Real O
Principe Regente de Portugal a favor de todos os Generos e Mercadorias
da Producgao e Manufa&tura dos Dominios Britannicos ; Sua Alteza Real
Se referva o Direito de impOr pefados, e até prohibitives Direitos fobre
todos os Artigos conhecidos pelo nome de Generos das Indias Orientaes
Britannicas, e de Producgoes das Indias Occidentacs, taes como o Agucar,
e Caffé, que nio podem fer admittidos para o confumo nos Dominios
Portuguezes por caufa do mefmo Principio de Policia Colonial, que im-
pede a livre admifsdo nos Dominios Britannicos de correfpondentes Artigos
da Producgao do Brafil.

Porem Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal confente, que
todos os Portos dos Seus Dominios, onde hajio, ou pofsao haver Alfande-
gas, fejao Portos Francos para a Recepgio, e admifsao de todos os Artigos
quaefquer da Producgao ou Manufactura dos Dominios Britannicos, nao
deftinados para o confumo do Lugar em que pofsao fer recebidos, ou ad-
mittidos, mas para ferem Re-exportados, tanto para outros portos dos
Dominios de Portugal, como para o de outros Lftados. E os Artigos
alflim admittidos, e recebidos fujeitos as devidas Regulagoes, feriio- ifentos
dos Direitos maiores, com que haverido de fer carregados, fe foflem defti-
nados para o confumo do Lugar, em que pofsao fer defcarregados, ou
depofitados em Armazens, e obrigados fomente 4s mefmes Delpezas, que
houverem de fer pagas pelos Artigos da Produgio do Brafil recebidos, e
depofitados’em Armazens para a Re.cxportagio nos Portos dos Dominios
de Sua Majcltade Britannica,

ARTIGO
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ARTICLE XXII.

His Royal IHighnefs the Prince Regent of Portugal, in order to facilitate
and encourage the legitimate Commerce, not only «f the Subjeds of
Great Britain, but alfo of thofe of Portugal, with other States a.ljacent to
His own Dominions, and with a view alfo to augment and fecure that Part
of His own Revenue which is derived from the Collection of Warchcufing
Duties upon Merchandize, is plealed to declare the Port of Saint Cathe-
rines to be a free Port, according to the Terms mentioned in the preceding
Article of the prefent Treaty.

ARTICLE XXIIL

His Royal Highnefs the Prince Regent of Portugal being defirous to
place the Syftem of Commerce announced by the prefent “Freaty, upon the
moft extenfive Bafis, is pleafed to take the Opportunity afforded by it, of
publithing the Determination pre-conceived in His Royal Highnels’s Miind
of rendering Goa a free Port, and of permiting the free lolcration of all
Religious Secls whatever in that City and in its Dependencics.

ARTICLE XXIV.

All Trade with the Portugueze Poffeflions fituated upon the Eaftern
Coafi of the Continent of Africa (in Articles not included in the exclufive
Contradts poflefled by the Crown of Portugal) which may have been for-
merly allowed to the Subjects of Great Britain, is confirmed and fecured
to them now, and for ever, in the fame Manner as the ‘I'rade which has
hitherto been permitted to Portugueze Subjeds in the Ports and Seas of
Afia is confirmed and fecured to them by virtue of the Sixth Article of
the prefeut Lreaty.

ARTICLE XXV.

But in order to give due Effc@t to that Syftem of perfect Reciprocity
which the ‘'wo High Contratting Parties are willing to eftablith as the
Bafis of their mutual Relations, His Britannic Majefty counfents to wave
the Right of creating FaGtories or incorporated Bodiés of Britith Mer-
chauts, under any Name or Defeription whatfoever, within the Dominions
nf His Royal [Tighnefs the Prince Regent of Portugal ; provided however
that this Conceflion in Favour of the Wifhes of His Royal Highnefs ihe
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ARTIGO XXII,

Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal, a fim de facilitar, e
animar o ligitimo Commercio nio fémente dos Vaflallos da Grande
Bretanha, mas tambem dos de Portugal, com outros Fftados adjacentcs
aos Seus proprios Dominios, ¢ tam bem com viftas de augmentar, ¢ fe-
gurar aquella parte da Sua propria Renda que he derivada du perccpgiio
dos Direitos de Porto Franco [obre as Mercadorizs, Ha por bem declarar
o Porto de Santa Catharina por Porto Franco, conforme os termos men-

cionados no precedente Artigo do prefente Tratado.

ARTIGO XXIIL

Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal defejando eltabelecer
o Syltema de Commercio, annunciado pelo prefente Tratado, fobre as
Bafes as mais extenfas, Ha por bem aproveitar a opportunidade que elle
Lhe offerece de publicar a Determinagciio anteriormente concebida no Seu
Real Entendimento, de fazer Goa Porto Franco, e de permitter n’ aquella
Cidade, e fuas Dependencias, a livre Tolerancia de todas quaefquer Scitas
Religiofas.

ARTIGO XXIV.

Todo o Commercio com as Poffelsdes Portuguezas fituadas fobre a
Cofta Oriental do Continente d’Africa (em Artigos niio incluidos nos
Contraltos Exclufivos poffuidos pela Corda de Portugal) que poffa ter fido
anteriormente permittido aos Vaflalos da Grande Bretanha, lhes he confir-
mado, e aflegurado agora, e para fempre do mefmo modo, que o Com-
mercio, que tinha até-qui fido permittido aos Vaffalos Portuguezes nos
Portos e Mares d’Afia, lhes he confirmado, e aflegurado em virtude do
Sexto Artigo do prefente Tratado.

ARTIGO XXV.

Porem em ordem a dar o devido effeito ao Syftema de perfeita Recipro-
cidade que as Duas Altas Partcs Contraétantes defcjio eftabelecer por Bafe
das Suas mutuas Relagoes, Sua Mageftade Britannica ccnfente em ceder
do Direito de Crear Feitorias, ou Corporagoes de Negociantes Britannicos
debaixo de qualquer Nome, ou defcripgiio que for, nos Dominios de Sua
Alteza Real O Principe Regente de Portugal ; com tanto porem que efla
Condefcendencia com os defejos de Sua Alteza Real O Principe Regente
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Prince Regent of Portugal, thall not deprive the Subjeéts of His Britannic
Majefty, refiding within the Dominions of Portugal, cf.the full Erjoyment
as Individuals engaged in Commerce, of any of thofe Rights and Privileges
which they did or might poflefs as Members of Incorporated Commercial
Bodies ; and alfo that the Commerce and I'rade carried on by Britith
Subjeéts fhall not be reftricted, annoyed, or otherwife affelted by any
Commercial Company whatever, poffefling exclufive Privileges and
Taveurs within the Dominions of Portugal.  And His Royal Highnefs the
Prince Regent of Portugal does alfo engage. thut He will not confeat nor
permit that any other Nation or Srate fhall poflefs Factories or Incorporated
Bodies of Merchants within His Dominions, fo long as Britulh Fallorics
thall not be eftablithed therein,

ARTICLE XX VI,

The Two High Contralting Parties agree, that they will forthwith pro-
ceed to the Revifion of all other former Treaties fubfifting between the
Two Crowns, for the Purpofe of afcertaining what Stipulations contained in
thei are, in the prefent State of Affairs, proper to be continued or renewed.

It is agreed and declared, that the Stipulations contained in former
Treaties concerning the Admiflion of the Wines of Portugal on the one
Hand, and the Woollen Clothes of Great Britain on the other, fhall at
prefent remain unaliered. In the fame Manner it is agreed, that the
Favours, Privileges, and Immunities granted by either Contracting Party
to the Subjets of the other, whether by Treaty, Decree, or Alvara, fhall
remain unaltered, except the Power granted by former ‘T'reaties, of carry-
ing in the Ships of cither Couniry Gocds and Merchandizes of any De-
feription whatever, the Property of the Enemies of the other Country,
which Power is now mutually and publicly renounced and abrogated.

ARTICLE XXVIL

The reciprocal Liberty of Commerce and Navigation, declared and
announced by the prefent lreaty, fhall be confidered to extend to all
Goods and Merchandizes whatioever, except thofe Ariicles tlie Property
of the Inemies of cither Power, or Contraband of War.

ARTICLE
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de Portugal nio prive os Vaffallos de Sua Mageftade Britannica, Refidentes
nos Dominios de Portugal, de gozarem plenamente, como Individuos
Commerciantes, dec todos aquelles Direites, ¢ Privilegios que pofluiis ou
podido pofluir como Membros de Corporagoes Crmmerciacs, e igualmente
que o Trafico, e o Commercio feito pelos Vaffallos Britannicos nio feri
reltringido, embaraflado, ou de outro modo affe@ado por alguma Com-
panhia Commercial, qualquer que feja, que poflua Privilegios, e Favores
Exclufivos nos Dominios de Portugal. E Sua Alteza Real O Piincine
Regente de Portugal tam bem Se obriga a niio Confentir, nein permittir,
que alguma outra Naglio ou Eftado poflua Feitorias, ou Corporacoes de
Negociantes nos Seus Dominios, em quanto fe nio eftabelecerem nelles
Feitorias Britannicas.

ARTIGO XXVI,

As Duas Altas Partes Contractantes Convem, em que Ellas procederio
logo 4 revisio de todos os outros antigos Tratados fubfiitentes entre as
Duas Coroas, a fim de determinarem, quaes das Lltipulacdes, das que
elles contem, devem fer continuadas ou renovadas no prefente cftado das
coufas.

Conveiofe com tudo, e declaroufe que as Eftipulagdes conteudas nos
Antigos Tratados rclativamente 4 admifsio dos Vinhos de Portugal, de
huma parte, e dos Pannos de Lia da Grande Bretanha, da outra, ficario
por ora fem alteragio. 1o melmo modo conveiofe, que os Favores, 1si-
vilegios, e nmunidades concedidas por cada huma das Altas Partes Con-
tractantes aos Vaflalios da Outra, tanto por Tratado, como por Dureto,
ou Alvard, ficariio fem alteraciiv, a excepgiio da Faculdade, concedida
por antigos Tratados, de conduzir em Navios de hum dos dois Eftados
Generos, e Mercadorias dequalquer qualidade, pertencentes aos Inimigos
de Outro Eftado, a qual Faculdade he agora publica, e mutuamente
renunciada, ¢ abrogada.

ARTIGO XXVIL

A reciproca Liberdade de Commercio, e de Navegacio declarada, e an-
nunciada pelo prefente "I'ratado fera confiderada extender fe a todos os Ge-
neros e Mercadorias quacfquer, 4 excepgito d’aquelles Artigos de Proprie-
dade dos Inimigos de huma ou outra Potencia, ou de Contrabando de
Guerra.

ARTIGO
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ARTICLE XXVIIL

Under the Name of Contraband or Prohibited Articles fhall be com-
prehended not only Arms, Cannon, Harquebufles, Mortars, Petards,
Bombs, Grenades, Sauciflcs, Carcaffes, Carriages for Cannon, Mufket
Refts, Bandoliers, Gunpowder, Match, Saltpetre, Ball, Pikes, Swords,
Head Picces, Helmets, Cuirafies, Halberts, Javelins, Holfters, Belts, Horfes,
and their Harnefs, but generally all other Articles that may have been
fpecified as Contraband in any former 'l reaties concluded by Great Britain
or by Portugal with other Powers. But Goods which have not been
wrought into the Form of Warlike Inftruments, or which cannot become
fuch, fhall not be reputed Contraband ; much lefs fuch as have been al-
ready wrought and made up for other Purpofes ; all which {hall be decemed
not contraband, and may be freely carried by the Subjects of both Sove-
reigns even to Places belonging to an Enemy, excepting only fuch Places
as are befieged, blockaded, or invefted by Seaor Land.

ARTICLE XXIX.

in cafe any Ships or Veflels of War, or Merchantmen, fhould be fhip-
wrecked on the Coafts of either of the High Contracting Parties, all fuch
Parts of the faid Ships or Veflels, or of the Furniture or Appurtenances
thereof, as alfo of Goods and Merchandizes as fhall be faved, or the Pro-
duce thereof, fhall be faithfully reftored upon the fame being claimed by
the Proprietors or their Factors duly authorized, paying only the Expences
incurred in the Prefervation thereof, according to the Rate of Salvage
fettled on both Sides (faving at the fame Time the Rights and Cuftoms of
each Nation, the Abolidon or Modification of which fhall however be
treated upon in the Cafes where they fhall be contrary to the Stipulations
of the prefent Article) ; and the High Contralting Parties will mutually
interpole their Authority, that fuch of their Subjetts as fhall take Advan-

tage of any fuch Misfortune, may be feverely punifhed.

ARTICLE XXX.

And, for the greater Security and Liberty of Commerce and Naviga-
tion, it is further agreed, that both His Britannic Majelty and His Royal

Highnefs the Prince Regent of Portugal, fhall not only refufe to receive
any
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ARTIGO XXVIIIL

Debaixo da denominagio de Contrabando, ou Artigos prohibilos fe
comprehenderio nio {6mente Armas, Pegas de Arilharia, Arcabuzes,
Morteiros, Petardos, Bombas, Granados, Salchichas, Carcaflas, Carretas
de Pecas, Arrimos de Mofquetes, Bandolas, Polvora, Mechas, Salitre,
Ballas, Piques, Efpadas, Capacetcs, Elmos, Couragas, Alabardas, Aza-
gayas, Coldres, Boldriés, Cavillos, e Arrcios, mas tambem em geral
todos os outros Artigos, que pofsio ter fido efpecificados como Contra-
bando em quaefquer precedentes Tratados concluidos pela Grande Bretan-
ha, ou por Portugal com outras Potencias ; Porem Generos que nilo ten-
hiio fido fabricados em forma de Inftrumentos de Guerra, ou que nio
pofsdo vir a sélo, nio ferdo reputados de Contrabando, e muito menos
aquelles que ji eftio fabricados, e deftinados para outros fins, os quaes
todos nio ferio julgados de Contrabando, e poderio fer levados livremente

elos Vaflallos de Ambos os Soberanos, mefmo a Lugares pcriencentes a
gum Inimigo, 4 excepgio fomente d’aquelles Lugares que eftio fitiados,
bloqueados, ou inveftidos por Mar ou por Terra.
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ARTIGO XXIX.

No cafo que algumas Embarcagdes ou Navios de Guerra, ou Mercantes
venhio a naufragar nas Coftas dos Dominios de qualquer das Altas Partes
Contraftantes, todas as porgdes das refferidas Embarcagoes ou Navios, ou
da Armagciio, e pertences das mefmas aflim como dos Generos ¢ Mercado-
rias que fe falvarem, ou o produtto dellas, ferio fielmente reftituidos, logo
que feus Donos, ou feus Procuradores Legalmente Authorifados, os recla-
marem, pagando fomente as Defpezas feitas na Arrecadagido dos mefinos
Generos, conforme o Direito de Salvagio ajuftado entre Ambas as Altas
Partes ; exceptuando ao mefmo tempo os Direitos e Coftumes de cada
Nagio, de cuja aboligio, ou modificagio, fe tratard comtudo no cafo de
ferem contrarios 4s Eftipulagoes do prefente Artigo; e as Altas Partes
Contraftantcs interporio mutuamente a Sua Authoridade, para que fejio
punidos feveramente aquelles dos Seus, Vaflallos, que fe approvictarem
de femelhantes defgragas.
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ARTIGO XXX.

Conveic-fe mais para maior feguranca e liberdade do Commercio, e da
Navegacio, que tanto Sua Magcftade Britannica, como Sua Alieza Real O
Principe Regente dePortugal,nac o recufurdo receber Piratas ouLauroens de
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any Piraies or Sca-rovers whatfoever into any of their Havens, Ports,
Cities, or Towns, or permit any of their Subjeéts, Citizens, or Inha-
bitants, on either Part, to receive or protec’t them in their Ports, to harbour
them in their Houfes, or to affift them in any Manner whatfoever ; but
further, that they fhall caule all fuch Pirates and Sea-rovers, and all
Yerfons who fhall receive, conceal, or affift t
dign Punifhment for a 'l'crror :md Example to othcrs.
Ships, with thie Goods or Merchandizes taken by them, and brought into
the Ports belonging to cither of the High (Jontm&mg Partics, thall be
{cized as far as they can be difcovered, and fhall be reftored to the Owners,
or the I'actors duly authorized or ceputed by them i W riting, proper
Fvidence being firft glven to prove the Property,
Effe@s fhould have pafled into other Hands by Sale, if it be afcertained
that the Buyers knew or might have known that they had been piratically

ARTICTE "RE0KT,

! For the future Security of Commerce and Friendfhip between the
Subjects of Ilis Britannic Majefty, and His Royal Highnefs the Prince Re-
gent of Portugal. and to the End that their mutual good Underftanding
may be preferved from all Interruption and Difturbance, it is concluded
and agreed, that if at anyT'ime there fhould arife any Difagreement, Breach
of 'nuldﬂnp, or Rupturc between the Crowns of the }hgh (,ontra&mg
Partics, which God forbid, (which Rupture fhall not be deemed to cxiit
until the Jccallmg or fcndmp Home of the refpetive Ambafladors and
Minifters) the Subjetts of each of the Two Paruea, refiding in the Domi-
nions of the other, fhall have the Privilege of remaining, and connnumg
their I'rade therein, without any Manner of Interruption, fo long as they
behiave peaceably, and commit no Offence againit the Laws and Ordi-
nances ; and in cafe their Conduét fhould render them {fufpected, and the

refpective Governments fhould be obliged to order them to re nove, the
Term of 'I'welve Months thall be allowed them for that Purpofe, in order
that they may retire with thcir Effe@ts and Property, whether entrufted to

At the fame Time it is to be underflood that this Favour is not to be
extended to thofe who fhall adk in any Manner contrary to the Eftablifhed

ARTICLE XXXII.
It is agreed and flipulated by the 1igh (on valting Parties, that the i
prefent Treaty fhall be unlimited in Point of Duration, that the Obliga- -

_——

to be brought to con-
And all their

even in cafe fuch
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Mar em qualquer dos Seus Portos, Surgidouros, Cidades, e Villas, ou permit
que alguns dos SeusVaffallos, Cidadaos, ou Habitantes os recebao, ou prote-
jio nos feus Portos, os agazalhem nas fuas Cafas, ou lhes afliftio de alguna
maneira ; mas tambem Mandardo, que efles Pirates, e Ladroes do Mar, e
as Pefsoas que os receberem, acoutarem, ou ajudarem, fejio caltigadas conve-
nicntemente para terror, e exemplo dos outros. E todos os feus Navios com
os Generos e Mercadorias, que tiverem tomado, e trazido aos Portos perten-
centes a qualquer das Altas Partes Contraftantes, lcrdo aprefados o

forem defcubertos, e ferdo reftituidos aos Donos, ou a feus Procuradores
devidamente authorifados, ou delegados por elles, por ef rito ; provan

previamente, € com evidencia a identidade da Propriedade, mefmo no )
que femelhantes Generos tenhio paflado a outras mdos por meio de venda,

huma vez que fe fouber, que os Comyj radores fabiiio, ou podido ter fabido,
que taes Generos forio tomados piraticamente.

ARTIGO XXXI.

Para a feguranca futura do Commercio, e Amizade entre os Vaflallos de
Sua Mageftade Britannica, e de Sua Alteza Real O Principe Regentz de
Portugal, e afim deque efta mutua bod intelligencia poffa fer prefervada de

toda a interrupgio, e difturbio, Conveio-fe e ajuftou-fe, que fe emalgum
tempo fe fufcitar qualquer defintelligencia, Quebrantamento de Amizade,
ou Rompimento cntre as Corods das Altas Partes Contractantes, o que
Decos nio permitta (o qual Rompimento {6 fe julgara exiftir depois do
Chamamento, ou Defpedida dos Refpectivos Embaixadores, e Miniftros) os
Vaflallos de cada huma das Duas Partes, refidentes nos Dominios da Ouura,
terio o Privilegio de ficar, e continuar nelles o feu Commercio fem inter-
rupcio alguma, em quanto fe conduzirem pacificamente, e nao cometterem
Offenfa contra as Leys, e Ordenagoes; e no cafo que a fua Conducta os
faca fufpeitos, e os Refpectivos Governos fejad obrigados a manda-los fahir,
fe lhes Conceder o termo de hum anno para cfle fim, em ordem a que clles
fe poffiio retirar com os feus Effeitos, ¢ Propriedade, quer eftejio confiados
a Individuos Particulares, quer ao Eltado.

Deve porem entender fe que efte favor fe nio extende iquelles que
tiverem de algum modo procedido contra as Leys Eftabelecidas.

ARTIGO XXXII.

Concordou-fe, e foi Eftipulado pelas Altas Partes Contractantes, queo

prefente Tratado ferd illimitado emquanto 4 fua duragio, que as Ol riga-
COCES,
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tions and Conditions expreffed or impiied in ir fhall be perpetual and im-
mutable 5 and they flrail not be changed or aftefted in any Manner in cafe
Hiis Royal Highnefs the Prince Regert of Pertupal, His Heirs or Suac-

cellors, thould again eftablith the Seat of the Portugueze Monarchy
within the Europecan Dominions of that Crown.

ARTICLE XXXIIL

But the Two High Contra&ting Parties do referve to themfelves the
Right of jointly examining and revifing the feveral A rticles or this Treaty
at the Eapiration of Fifteen Years, counted in the firft Inftance from the
Date of the Exchange of the Ratification thereof, and of then propofing,
difcuffing, and making fuch Amendments or Additions, as the real In-
terelts of their refpective Subjeéts may feem to require. It being under-
ftood that any Stipulation which at the Period of Revifion of the Treaty
fhall be objetted to by either of the High Contradting Parties, fhail be
confidered as fufpended in its Operation until the Difcuffion corcerning
that Stipulation fha'l be terminated, due Notice being previoufly given to
the other Contra&ting Party of the intended Sufpenfion of fuch Stipula-
tion, for the Purpofe of avoiding mutual Inconvenience.

ARTICLE XXXIV.

The feveral Stipulations and Conditions of the prefent Treaty fhall
begin to have Effe&t from the Date of His Britannic Majefty’s Ratification
thereof ; and the murual Exchange of Ratifications fhail take place in the
City of London within the Space of Four Months, or fooner if poflible,
to be computed from the Day of the Signature of the prefent Treaty.

1n Witnefs whereof We the Underfigned, Plenipotentiaries of His
Britannic Majefty and of His Royal Highnefs the Prince Regent
of Portugal, in virtue of our refpeétive Full Powers, have
figned the prefent Treaty with our Hands, and have caufed
the Seals of our Arms to be fet thereto.

Done in the City of Rio de Janeiro, on the Nineteenth Day of
February, in the Year of our Lord One thoufand eight hundred

and ten.
STRANGFORD:.
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¢bes, e Condicdes expreffadas, e conteudas nelle ferfio perpetuas e immu-
taveis; e que nio ferio mudadas, ou alteradas de modo algum no cafo
que Sua Alteza Real O Principe Regente de Portugal, Scus Herdeiros,
ou Succeflores, tornem a eftabelecer a Sede da Monarchia Portugueza nos
Dominios Europeos defta Corda.

ARTIGO XXXIIL

Porem as Duas Altas Partes Contractantes fe referviio o Direito de junta-
mente examinarem, e reverem os differcntes Artigos defte Tratado no fim
do termo de Quinze annos contados da data da Troca das Ratificagoes do
mefmo, e de cntiio proporem, difcutirem, e fazerem aquellas em ndas, ou
Addicoes que os verdadeiros interefes dos Seus refpectivos Vaffallos pofsio
parecer requerer.

Fica porem entendido que qualquer Eftipulacio, que no periodo da
Revisio do Tratado for objeQtada por qualquer das Altas Partes Con-
traantes fer confiderada como fufpendida no feu effeito, at¢ que a dit-
cufsio relativa a efta Eftipulaciio feja terminada ; fazendo fe previamente
faber 4 Outra Alta Parie Contractante a intentada fufpensio da tal Eftipu-
lagio, a fim de evitar a mutua Diflconveniencia.

ARTIGO XXXIV.

As differentes Eftipulagdes, e Condigdes do prefente Tratado princi-
piario a ter cfleito defde a data da fua Ratificagiio por Sua Mageftade Bri-
tannica, € a mutua Troca das Ratificagoes {e fara na Cidade de Londres
dentro do Efpaco de Quatro mezes, ou mais breve fe por pofiivel, con-
tados do dia da Affignatura do prefente Tratado.

Em teftemunho do que Nos Abaixo-Aflignados Plenipotenciarios
de Sua Mageftade Britannica, e de Sua Alteza Real O Principe
Regente de Portugal, em virtude dos Noffos refpectivos Plenos
Poderes ailignamos o Prefente Tratado com os Noflos Punhos,
e lhe fizemos por os Séllos das noffas Armas.

Feito na Cidade do Rio de Janciro aos Dezanow{e de Fevereiro do
anno de Noffo Senhor Jefus Chrifto de Mil oitocentos e dez.

CONDE DE LINHARES.

-

A

S GAF Ve Y

IO E Ny

TP
¥ F







2

Rl ey 4

“»

"W







Ly
]




e

By W

B



.
[
.
H
#
-
¢

i




o L C A €l i

L R S«

: 4 r'_:"(:t‘ { (f‘ WL )
'(‘. ”

Bt Ca@@is Gl |8
’““‘:,. ( ((..( X K '(‘t_-f‘ Q_;‘\ -..._"
R QLS L7 qc ISy
.‘(li. (_ql'(.,}&: W G 1 o .l 4
i)
|

&L . CACECC @

‘;g.(&_ & (GL
S ‘. 1({ (_‘-_ g .. Y 2((‘(8\‘((‘( ‘-':k_ (._' ; ‘(-(‘ My
Sy e (C (e

CL (€ /R«
CRCE G (@O @
Qi G O @ WRE,
NG i (-(’{( (Cv(m—. « |
O (e @ &L
CEC (5 < QL

Pl € A UG €8 CXUI (W) A

CE L &l Q%' (€¢I
.‘ ' ) G— . ('((S‘ i
e (€

& @«
G €«
L (G

W
€L
& ((“'-(?

- - -
B e T

A
e,
N






A g

ot e —e
————

e e A R S W E L T L e T TR TS S




